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2021/2022
LETNÝ SEMESTER
ANGLICKÝ JAZYK A KULTÚRA –Bc. štúdium

1. ročník
 05. 02. 	Metodika prekladu (1e-ajp-106)				8 hodín		Biloveský	K 025
11. 02. 	Prakt. slov. pre prekl. a tlmočníkov 1 (1e-trz-102) PIATOK	9  hodín   	Rožai	      K040/K034 
12.02.	Írske štúdie 2 (1e-ajs-309)					  7 hodín		O´Loingsig	online   
19. 02.    Morfológia AJ  (1e-ajp-103)	 			 9  hodín	     	Slatinská	K 014
26.02.    	Praktická slovenčina pre prekladateľov a tlmočníkov 1	  9 hodín		Rožai		K 014
05. 03. 	Produktívne zručnosti  (1e-aju-202)		                              8 hodín		Ličko		K 026
12. 03. 	Morfológia AJ  				 		 9 hodín	Vinczeová	K 014

18. 03. 	Metodika prekladu PIATOK				8 hodín		Biloveský	online

19.03. Produktívne zručnosti  					 8 hodín	Ličko		K 026

26. 03.	Praktická slovenčina pre prekladateľov a tlmočníkov 1	  9  hodín	Rožai;	               K 014
02.04.    Morfológia AJ						9  hodín	Slatinská 	K 014

08.04.	Metodika prekladu					10 hodín	Biloveský  K 031 (D/S)

09.04.	Písomný prejav				             13 hodín (7P+6D/S)	Dove		K 025							
23.04.    	Írske štúdie  						6 hodín		O´Loingsig           online
29.04.  Praktická slovenčina pre prekladateľov a tlmočníkov 1	12  hodín	Rožai        K 139 (D/S)

30.04.	Produktívne zručnosti  					10 hodín	Ličko         K 022 (D/S) 

06.05.	Morfológia AJ						12  hodín	Slatinská/     K 033 (D/S)     										Vinczeová				
D/S = dištančne/samostatná práca, seminárna práca, samoštúdium

2. ročník

05.02.	Prekladový seminár (1e-ajp-115)		8 hodín		Kubuš			K 025

11.02. 	Prekl. lit. a medzilit. proces (1e-trz-104) PIATOK	7 hodín		Reichwalderová		online

12.02. 	Írske štúdie 2  (1e-ajs-309)			7 hodín		O´Loingsig	              online
19.02.	Americká literatúra 17.-19. storočia (1e-ajp-116 )  	9 hodín            	Pliešovská	             K 038
26.02. 	Lexikológia AJ	(1e-ajp-107)			8 hodín		Jesenská		K 038

05.03. 	 Prekladový seminár				8 hodín		Kubuš			K 025

12.03. 	Prekladová literatúra a medziliterárny proces	10 hodín	Reichwalderová		online		
18.03. 	Americká literatúra 17.-19. storočia PIATOK	9 hodín		Pliešovská		online

19.03.	Tlmočnícke cvičenia (1e-ajp-204)		8 hodín		Melicherčíková		K 017

26.03.	 Lexikológia AJ					8 hodín		Jesenská 		K 038 

01.04.	Prekladový seminár				10 hodín	Kubuš		     K 020(D/S)

02.04.	Americká literatúra 17.-19. storočia		9 hodín		Pliešovská		K 038

08.04.   Prekl. literatúra a medziliterárny proces PIATOK	 7 hodín	Reichwalderová         	online

09.04.	Tlmočnícke cvičenia				8 hodín		Melicherčíková		K 017

22.04. 	Lexikológia AJ					10 hodín	Jesenská               K 021 (D/S)

23.04.	Írske štúdie 2					6 hodín		O´Loingsig	              D

29.04.   Prekladová literatúra a medziliterárny proces	15 hodín	Reichwalderová     K133 (D/S) 

30.04.  Americká literatúra 17.-19. storočia		12 hodín	Pliešovská   	    K 031 (D/S)

06.05.	Tlmočnícke cvičenia				10 hodín	Melicherčíková	    K 031 (D/S) 

07.05.	Kritika prekladu					13 hodín	Laš			K 038
							(7P +6D/S)


D/S = dištančne/samostatná práca, seminárna práca, samoštúdium



4.ročník

12.02. Reálie Veľkej Británie a USA (1e-ajp-112)		8 hodín		Ličko			K 026

26.03. Reálie Veľkej Británie a USA			8 hodín		Dove			K 026

22.04. Reálie Veľkej Británie a USA			10 hodín 	Ličko/Dove	    K 022 (D/S)


D/S = dištančne/samostatná práca, seminárna práca, samoštúdium

  
       Vyučovacie hodiny
	1.
	  8:00 –   8:40

	2.
	  8:40 –   9:20

	3.
	  9:30 – 10:10 

	4.
	10:10 -  11:50

	prestávka  
	10:50 -  11:10

	5.
	11:10 -  11:50

	6.
	11:50 -  12:30

	7.
	12:40 -  13:20

	8.
	13:20 -  14:00

	9.
	14:10 – 14:50

	10.
	14:50 – 15:30



